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1. Seguranca passiva
Airbag para o condutor e o passageiroda] O | O [ O | O | O | O | O | O |Em combinagdo com o opcional 230 Contetidos adicionais especificos da UE, inclui dete¢do de ocupantes
frente
Airbags para a cabega nos bancos ojlo[fojJo|O]O|O]|O
dianteiros e traseiros
Encostos de cabeca ativos para os O|l|O[O|O|O|] O] O] O |-Ajusteem altura
bancos dianteiros - Acionamento automatico dos encostos de cabega em caso de coliséo traseira para prevenir o risco de les6es por efeito de
chicote, através da reducéo da distancia entre a cabega e o encosto
- E possivel colocar os encostos de cabeca na posicéo inicial através do Servico BMW
Airbags laterais para o condutor e o olo[fojJo|jOoO]O|]O]|O
passageiro da frente
Barras de protecéo lateral oOJj]ofojOo|JO|O|O|O
Cintos de seguranca de trés pontos O|l]O0O[(O|O|O|O]| O/| O |-Paratodos os bancos
- Nos bancos dianteiros incluem retentor do cinto de seguranca
- Pré-tensores pirotécnicos
- Limitador de forca do cinto de seguranca
Nota: sem tempo de espera entre a remocé&o do cinto e o inicio do aviso sonoro.
Sistema de fixagcdo ISOFIX paracadeiras | O [ O | O [ O | O | O [ O | O |Para os dois bancos laterais traseiros com pontos de fixac&o superiores adicionais
de seguranca para criancas
Portas traseiras com fecho mecéanicode | O O (OO | O[O | O | O
seauranca para criancas
Sistema de travagem antibloqueio (ABS) | O | O | O | O | O [ O | O | O |- Mantém a estabilidade do veiculo independentemente das condi¢des da estrada
- Evita o blogueio das rodas regulando a presséo de travagem
- Inclui assisténcia a travagem para ajudar a reduzir a distancia de travagem quando exercida a maxima forga de travagem
- Inclui o controlo de travagem em curva para estabilizar o veiculo durante a descrigéo de curvas
Luzes de travagem dinamicas O|]O[O]|]O]|O|O]| O | O [|Diferentes funcdes das luzes consoante a forca de travagem aplicada:
- Numa travagem normal, as luzes de travagem acendem-se normalmente
- Numa travagem a fundo (para evitar acidentes), as luzes de travagem ficam intermitentes numa fase inicial; quando o
veiculo desacelera até uma velocidade adequada, as luzes de emergéncia sdo ativadas e as luzes de travagem acendem-se
normalmente sem ficarem intermitentes.
Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
Controlo dindmico de estabilidade (DSC) | O | O | O [ O | O | O [ O | O [Inclui assistente do dispositivo de acoplamento de reboque, resposta dos travbes, travdes autossecantes e compensacéo do
com funcdes alargadas sobreaguecimento
Controlo dinamico de tragéo (DTC) oOJj]ofojJ]Oo|O|O|O|O
Buzina de dupla sonoridade oOJj]ofojJ]Oo|O|O|O|O
Monitorizagédo da presséo dos pneus O|l|O[O|O| O] O ]| O | O |Monitorizagdo passiva dos quatro pneus com luz de aviso do estado
Nota:
- Consulte as ofertas especificas que constam nas informagdes disponibilizadas pelo pais
- Néo disponivel em combinacéo com o opcional 2VB Indicador da presséo dos pneus
Sistema de para-choques O|l|O[O|O| O] O] O] O |-Comzonas de deformacéo substituiveis a frente e atras que absorvem impactos até 15 km/h
- Os elementos de deformacéo dianteiros voltam a forma inicial, mantendo-se intactos em caso de colisdes até 4 km/h
Sensor de impacto O|O[O|O| O] O | O | O |Desativa o fecho centralizado para facilitar a saida dos ocupantes ou a assisténcia em caso de acidente, ativa a iluminagéo do
habitaculo e as luzes de emergéncia para avisar atempadamente os restantes condutores. Ativacéo do terminal de seguranca
da bateria.
Terminal de seguranca da bateria oOJj]ofojJjo|JOoO|O]|O|O
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2. Pintura e design exterior * 2.1 Design exterior
Caixilhos dos vidros em preto olo[fojJo|jO]O|]O]|O
Friso do pilar B em preto mate olo[fojJo|jO]O|]O]|O
Corpo dos espelhos retrovisores O|O[O]|O]|O|O]| O /| O [Nacorda carrogaria, com a seccéo inferior em preto
exteriores
Grelha ornamental dianteiraem formade | O | O | O | O | O | O [ O | O [sDrive20i, xDrive20i, sDrive18d, xDrive20d: em preto
rim com barras xDrive28i, xDrive35i, xDrive30d, xDrive35d: em aluminio Satinated
Ponteira de escape simples, oval, visivel | O | O (o2 ) Com aro em cromado
Puxadores das portas na cor da oOJj]ofojo|JOo|O|O|O
carrocaria
Ponteira de escape visivel, dupla, (o2 ) O | O [Em cromado
redonda. a esauerda
Designagdo do modelo O|O|O|O|OfO]| O] O |Designagdo "X3" na porta da bagageira e designacgéo "sDrive"/"xDrive" na dianteira, a esquerda e & direita. N&o disponivel em
combinagdo com o opcional 320 Sem designacéo do modelo
15 Estofos e design interior * 5.4 Frisos interiores
JscG [Frisos interiores em prata Satin mate [oJoJoJoJoJo]oJo]
16. Tecnologia ¢ 6.1 lluminag3o e visibilidade
Controlo do alcance dos fardis olo[fojJo|Oo]|]O|]O]|O
520 Far6is de nevoeiro olo[fojJo|Oo]O]|]O]|O
Luzes de conduc&o diurna O|O|[O]|O]|O|fO]| O]| O |Ativagdo através da ativagdo das luzes de médios
Luzes de entrada oOojJ]ofojOo|O|O]|O|O
Func&o Follow-me-home das luzes oOojJ]ofojOo|O|O]|O|O
Far6is de halogéneo para as luzes de oOJj]ofojo|JOo|O|O|O
médios e de maximos
Indicadores de mudanca de diregéo O|O|[O|O|O|fO]| O] O [Integrados nos espelhos retrovisores exteriores
laterais
Indicadores de mudanca de direcdo em oOJj]ofojo|JOo|O|O|O
branco
Espelhos retrovisores exteriores O|O[O]|O| OO ]| O/| O [Comajuste elétrico, aquecidos; asféricos no lado do condutor
lluminagé&o interior O|O[O|O]| OO ]| O | O [lluminagdo interior a frente, na parte lateral/traseira do habitaculo, luz no porta-luvas, luzes na bagageira (painéis laterais)
Esguichos aquecidos O|[O[O|O| O] O] O] O |Oculossob o capot
Nota: consulte as ofertas especificas gue constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
Escova do 6culo traseiro oOoJj]ofojJOo|JO|O|O|O
Luzes de nevoeiro traseiras oOJj]ofojJ]Oo|O|O|O|O
Refletor oO|lo|o|o| o] o] o] o |Aesquerdae adireita, integrado no para-choques
6. Tecnologia * 6.2 Motor
Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo | O | O | O Combina um turbocompressor Twin-Scroll com o Valvetronic, o duplo-VANOS e a injecéo de alta precisédo
de 4 cilindros
Motor a gasolina BMW TwinPower Turbo (¢] Combina um turbocompressor Twin-Scroll com o Valvetronic, o duplo-VANOS e a injecéo de alta precisdo
de seis cilindros em linha
Motor diesel BMW TwinPower Turbo de 4 (o2 ) Combina a injegéo direta Common Rail e um turbocompressor com a geometria variavel da turbina
cilindros
Motor diesel BMW TwinPower Turbo de O | O [Combina a injecéo direta Common Rail e um turbocompressor ou um turbocompressor de duas fases (apenas no 35d) com a
seis cilindros em linha geometria varidvel da turbina
Filtro de particulas diesel oOflOo (O] O
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Botéo Start/Stop O|l]O[(O]|O|O|O]| O | O |Paraligare desligar o motor
Imobilizador eletrénico do veiculo olo[fojJo|jO]O|]O]|O
1CD Funcgéo de regeneracéo de energia olo[fojJo|jO]O|]O]|O
6. Tecnologia * 6.3 Transmissao
Transmiss&o manual (0] (o2 ) 6 velocidades
205 Transmisséo Steptronic [e] (o2 ) O | O [Transmisséo automatica de 8 velocidades Steptronic, incluindo fungéo Auto-Hold
6. Tecnologia * 6.4 Dinamica de condugao
Diregéo assistida elétrica olo[fojJo|OoO]O|O]|O
Indicador de desgaste das pastilhasdos | O | O | O | O | O | O | O | O
travdes
Discos de travéo dianteiros com olo[fojJo|Oo]O|]O]|O
ventilac&o interior
Discos de travéo traseiros com olo[fojJo|OoO]O|O]|O
ventilacdo interior
Travéo de méo com fungéo Auto-Hold O|O|O|O|O|O]| O] O |Eletromecanico; funcido Auto-Hold apenas para a transmiss&o automatica
Eixo dianteiro com bragos telescépicos olo[fojJo|OoO]O|O]|O
de dupla articulacédo
BMW xDrive O|O0]|O O [ O | O |Tragdo integral permanente, distribui¢éo varidvel do binario, incluindo o DSC com fungdes alargadas para o controlo da tragéo
e o controlo automatico de descida
Apresentacéo do estado do xDrive OlO|O O | O | O |Apresenta dados relevantes para a condugéo todo-o-terreno no painel de instrumentos e no visor de controlos. Além da
fungdo de bussola (em combinagdo com o opcional 606 Sistema de navegagéo Business ou o opcional 609 Sistema de
navegacao Professional), o &ngulo de inclinacédo também é apresentado sob a forma de gréaficos e nimeros
Controlo automético de descida O|O0]|O O|]O0|O
Eixo traseiro de bragos multiplos O|lO|[O|]O| OO ]| O]| O [Eixotraseiro de 5 bragos
4U2 Botdo experiéncia de conducéo incluindo| O [ O [ O | O | O | O | O [ O |Permite o ajuste individual da propuls&o, bem como dos componentes do chassis e da suspenséo (por exemplo, 0 DSC), e a
o modo ECO PRO ativagéo do modo ECO PRO, que oferece configurac6es orientadas para a economia de combustivel. As sugestdes
apresentadas no painel de instrumentos promovem um estilo de condugdo mais econémico.
Inclui o assistente de rota eficiente e o assistente ECO PRO (ambos disponiveis apenas em combinagéo com o opcional 609
Sistema de navegacéo Professional)
Marcha por inércia no modo ECO PRO (apenas para a transmissdo automatica):
possivel entre os 50 km/h e os 160 km/h. Neste modo, o motor funciona ao ralenti com um consumo de combustivel minimo.
Modos selecionaveis: ECO PRO, COMFORT e SPORT. Em combinagéo com o opcional 223 Controlo dinamico de
amortecimento ou o opcional 2TB Transmissdo desportiva Steptronic, inclui ainda o modo SPORT+.
6. Tecnologia ¢ 6.5 Sistemas de assisténcia ao condutor
Indicador do ponto de mudancga de | ofof[o|O | oOoflOo (O] O |Para a transmisséo automatica em modo manual e para a transmissdo manual
velocidade
7. Equipamento interior » 7.1 Bancos e fungdes dos bancos
5 lugares oOJj]ofojJ]Oo|O|O|O|O
Bancos de série para o condutor e O|lO[O|O| O] O | O ]| O |Auste manual da altura do banco e da inclinacéo do encosto. Ajuste da posi¢do longitudinal do banco e da altura do encosto
passageiro da frente de cabeca
Apoio de bragos O|O[O|O]|OfO]| O] O [Integrado nos painéis das portas
Encosto do banco traseiro rebativelcom | O [ O | O | O [ O | O | O | O |Inclui apoio de bragos central
divis&do 60:40
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Apoio de bragos central na traseira olo[fojJo|O]J]O|]O]|O
7. Equipamento interior ¢ 7.2 Volantes
240 Volante em pele o|lOo| O o|lOo| O Inclui o punho da alavanca seletora em pele
255 Volante desportivo em pele (0] O |[Inclui o punho da alavanca seletora em pele
Ajuste da coluna de diregéo O|O[O|O|O|O]| O /| O [Comajuste manual telescopico e inclinagéo
7. Equipamento interior * 7.3 Conforto climatico e vidros
Vidros atérmicos O|O|[O|O]| OO ]| O] O [-Emvidro de seguranca reforcado esverdeado
- Vidro de seguranca laminado no para-brisas
- Impedem a entrada do calor e da luz, prevenindo o sobreaguecimento do interior
Ar condicionado automéatico olo[fojJo|jOoO]J]O|]O]|O
8. Funcoes, transporte e arrumacao * 8.1 Funcionalidade geral
Sistema de protecéo contra o O | O | O | O |Fecho automético do bocal do depdsito para impedir a insergéo da pistola de gasolina
abastecimento incorreto das versdes
diesel \
Pegas no teto O|O|O|O|O|fO]| O] O |Afrente e atras;
Atrés, incluem ganchos em plastico para vestuario
Palas para-sol O|O[O]|O|O| O ]| O /| O |Amoviveis; incluem bolsa de transporte e espelho de cortesia; em PVC
18. Funcoes, transporte e arrumacao * 8.2 Funcionalidade elétrica
Tomada elétrica (12 V) O|O|[O|O|O|fO]| O] O [1naconsolacentral e 1 nabagageira
Vidros elétricos O|O|O|O|O|O]| O] O |Abrir/fechar mantendo pressionada a posi¢édo de ativagéo. Funcionalidade de abertura/fecho automaticos para pagamento de
portagens, funcéo "um toque" para abertura / fecho autométicos. Fungéo de conforto: abre ou fecha todos os vidros através do
controlo remoto mantendo pressionado o botédo Open (“Abrir") ou Close (“Fechar"), conforme aplicavel. Com protegéo
antientalamento e bloqueio para criangas. Os elevadores dos vidros traseiros podem ser desativados
Perfil pessoal O|l|O[O|O|O|O]| O| O |Guarda configuragdes diferentes consoante a chave especifica
Arranque do motor por telecomando O|l0o|lOoO]JO|OfO]|O]|O
Boté&o do fecho centralizado O|[O[O|O| O] O ]| O | O |Nasportas dianteiras
Sistema de fecho centralizado O|O|[O|O]|O|fO]| O] O [Inclui2telecomandos com chave integrada, fecho centralizado das portas, da tampa do depésito de combustivel e da porta da
bagageira e fecho automético ajustavel apds o arranque através do perfil pessoal
18. Fungoes, transporte e arrumacao * 8.3 Transporte e arrumagao
lluminagdo da bagageira oO|lo|o|Oo|o]|o0O]| o] O |Aesquerdae adireita
Opcdes de arrumagéo O|O[O]|O]| OO ]| O /| O [Nohabitaculo: porta-luvas, tabuleiros de arrumagéo na consola central, bolsas nas portas dianteiras e traseiras, suporte para
bebidas com tampa deslizante
Na bagageira: um tabuleiro de arrumacéo de cada lado, compartimento de arrumacéo sob o piso da bagageira
Suporte para bebidas O|]O|[O|O]|O|fO]| O] O [2naconsolacentral
Kit de ferramentas O|O[O|O| O] O | O] O |Nabagageira, a esquerda, atras da aba
Olhais de fixagéo (da bagagem) O|]O[O|O]|O|O]| O /| O [Nabagageira, 4 elementos de fixagcéo
Pack de n&o fumadores oOJj]ofojOo|JOoO|O|O|O
19. Informacéo, comunicagao e entretenimento ¢ 9.1 Informagao e comunicagao
Painel de instrumentos O|O[O]|O]|O|O]| O /| O |Velocimetro e conta-rotagées redondos individuais. Indicador do nivel de combustivel, indicador analégico do consumo de
combustivel. Conta-quilémetros e conta-quilémetros parcial em LCD; apresentacéo da temperatura exterior (incluindo aviso
visual e sonoro de temperaturas extremas), relégio, servigo baseado nas condi¢ées de utilizagéo (os servigos séo adaptados
consoante o estilo de condugéo individual), mostradores variaveis, controlo de verificagéo do sistema, apresentagéo das
funcionalidades relacionadas com o perfil pessoal
548 Velocimetro com leitura de quilémetros O|O|[O|O| OO ]| O/| O [Nota: consulte as ofertas especificas que constam nas informacdes disponibilizadas pelo pais
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Computador de bordo O|O[O|O| OO ]| O| O |Apresentainformacdes sobre a velocidade média, o consumo médio de combustivel, a autonomia e a temperatura exterior
663 Réadio BMW Professional O|O|O|O|O|O]| O] O |Radiocom sistema de som estéreo, 6 altifalantes e poténcia de saida de 4 x 25 W, rece¢do VHF/SW/MW, botdes de meméria
programaveis, informagéo de transito (TP), sistema de transmisséo de dados em radiodifusédo (RDS), controlo automéatico do
volume, controlo integrado dos graves/agudos/fader/balango, opgéo de avancar/retroceder, procura por titulo, fungdo de
exploragéo e modo aleatério, unidade de CD compativel com MP3, incluindo o manual de instru¢es, o manual de assisténcia
eletrénico e o histérico do servigo BMW integrados.
Sintonizador duplo, ecréa de 6,5" (800 x 480 pixeis) para uma apresentacéo otimizada dos dados do computador de bordo,
numeros de telefone, contactos e faixas de CD/MP3, possibilidade de funcionamento direto do telemdvel através dos botdes
das estagdes de réadio, unidades de medida e idioma selecionaveis, funcionamento através do controlador do iDrive.
Diversidade de antenas através da antena adicional posicionada no éculo traseiro.
Marcadores funcionais o|lo|o|oOo| o] oO| o] O |Epossivel atribuir fungdes do iDrive aos marcadores funcionais e aceder diretamente a, por exemplo, estages de radio,
destinos de navegacéo, numeros de telefone e atalhos do menu
Controlo de verificagdo do sistema O|O|O|O|O|O]| O] O |Apresentainformacdes sobre o estado do veiculo (6leo, temperatura do liquido de arrefecimento, entre outros)
Servico baseado nas condigbes de O|O|O|O|O|O]| O] O [Controlao estado das pegas mais importantes sujeitas a desgaste, bem como os liquidos e lubrificantes, e monitoriza os
utilizacdo (CBS) requisitos de servico ao veiculo consoante o tempo e 0s quilémetros percorridos
Aviso luzes acesas O|O[O]|O]| OO ]| O/| O |Avisosonoro e visual no visor de informagoes
]°. Informag&o, comunicagéo e entretenimento * 9.2 Entretenimento e dudio
Entrada AUX O | O | O | O [Nocompartimento de arrumagé&o da consola central, para reproduzir ficheiros de dispositivos de &udio externos através dos

lelele]

|

altifalantes do veiculo (controlo através do dispositivo externo)




